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PERUSTELUT

Tdmd on komission antama muutettu ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiiviksi avoimen verkon tarjoamisen (ONP) soveltamisesta puhelintoimintaan ja
teleyleispalvelusta kilpailuympéristossé (joka korvaa Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 95/62/EY).

Muutettuun ehdotukseen siséltyvit tarkistukset, jotka Euroopan parlamentti on tehnyt
ensimmaéisessd késittelyssi ja jotka komissio on hyvéksynyt.

1. Johdanto
a) Asiakirjan tausta

Komissio antoi ehdotuksensa 11.9.1996!, ja se toimitettiin virallisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle 5.11.1996.

Talous- ja sosiaalikomitea antoi puoltavan lausunnon 27.2.19972. Euroopan parlamentti
antoi puoltavan pédtoslauselman ensimmadisessd kasittelyssd 20.2.1997 ja ehdotti
komission ehdotukseen 34 tarkistusta3.

b) Direktiivin tarkoitus

Komission ehdotuksen tarkoituksena on korvata avoimen verkon tarjoamisen (ONP)
soveltamisesta pientaajuuspuheviestitykseen annettu voimassa oleva Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/62/EY*4.

Mukaitusta ollaan tekemédssd 1 pédivdan tammikuuta 1998 mennessd (joillekin
jasenvaltioille on my6nnetty siirtymiaikoja) komission direktiivin 96/19/EY> mukaisesti
toteutettavan yleisten puhelintoimintapalvelujen vapauttamisen perusteella.

Mukautuksella on kaksi tarkoitusta: ensinndkin on tarpeen mukauttaa direktiivi
kilpailuympdaristoon ja erityisesti madritelld tarkemmin, keneen direktiivin sddnnoksid
sovelletaan monien kilpailijoiden markkinoilla. Liséksi direktiivid ollaan vahvistamassa
yleispalvelun alalla sen kannan mukaan, joka on esitetty teleyleispalvelusta annetussa
komission tiedonannossa®.

Mukautus on yhdenmukainen yhteisen kannan kanssa, jonka neuvosto on vahvistanut
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 97/../EY antamiseksi televiestinnin
yhteenliittimisestd soveltaen avoimen verkon tarjoamisen (ONP) periaatteita
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yleispalvelun ja yhteentoimivuuden varmistamiseksi’. Yhteisen kannan mukaan
yleispalvelun rahoitusjirjestelmilld voidaan rahoittaa vain kiinteén yleisen puhelinverkon
ja kiinteiden yleisten puhelinpalvelujen tarjontaa.

2. Euroopan parlamentin tarkistukset, jotka komissio on hyviksynyt

Komissio hyvdksyi 19 Euroopan parlamentin ensimmaéisessi kisittelyssd tekemistd 34
tarkistuksesta kokonaan, osittain tai periaatteessa (eli pienin tekstimuutoksin).

Kokonaan, osittain tai periaatteessa hyvaksyttiin tarkistukset:
2,3,5,8,10,13, 14, 19, 17, 20, 22, 25, 29, 30, 31, 33, 35, 41 ja 51.

Komissio hyviksyi tarkistukset, joilla

e saadaan mddriteltyd yleispalvelun ala selkeimmin ja parannetaan kuluttajansuojaa
[tarkistukset 3, 10 (osittain), 19, 20, 22 (osittain), 29, 35 ja 41},

o direktiivichdotuksen sanamuoto yhdenmukaistetaan yhteisén oikeuden ja erityisesti
tietosuojasta annetun direktiivin ja yhteenliittimisestd annetun direktiivin kanssa
[tarkistukset 17 ja 33];

o selvennetddn direktiiviehdotuksen sanamuotoa [tarkistukset 2 (osittain), 5, 8 (osittain),
25ja31].

Liséksi komissio oli samaa mieltd Euroopan parlamentin kanssa seuraavien tarkistusten
pohjana olevista periaatteista:

Tarkistus 13 (osittain): maantieteellinen erottelu

Tarkistus 14: kertomukset tariffien kehittymisesti

Tarkistus 30: numeroiden siirrettévyys

Tarkistus 51: eri osapuolien kuuleminen

Komissio on sisdllyttanyt muutettuun ehdotukseensa tarkistukset 13, 19, 29, 35 ja 51
asian kannalta merkityksellisiin johdanto-osan Kkappaleisiin artiklojen muuttamisen
sijasta.

3. Tarkistukset, joita komissio ei ole hyviiksynyt

Komissio ei ole hyviksynyt joitakin Euroopan parlamentin ehdottamia tarkistuksia (tai
osia niistd). Tédssd esitetdén syyt neljaidn ryhméén luokiteltuina.

Yleispalvelun ala, rahoitusjirjestelmiit ja rahoitukseen osallistuvat
[tarkistukset 3 (osittain), 7, 10 (osittain), 22 (osittain), 46 ja 50]

Tassd ehdotuksessa yleispalvelu maédritellaan palvelujen véhimmaisvalikoimaksi.
Jiasenvaltiot voivat ascttaa lisdvaatimuksia, kunhan ne eivdit nosta markkinoilla
kilpailevien maksuosuuksia yleispalvelun kustannusten rahoittamiseksi. Komissio c¢i voi
kuitenkaan hyviksya tarkistuksia, jotka voisivat muuttaa Euroopan parlamentin ja
neuvoston kanssa jo sovittua yleispalvelun alaa, eikd tarkistuksia, joiden vuoksi
yleispalvelun kustannukset kasvaisivat liikaa. Vaikka onkin tdrkedd tarjota p#itelaitteita
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vammaisille kiyttajille tai yleiset padsymahdollisuudet tietoyhteiskuntaan, tillaiset
sosiaaliset tarpeet olisi tdytettdvi toisin keinoin kuin sisdllyttimailld ne yleispalvelun
alaan.

Lisdksi  yhteenliittimisestd  annetussa  direktiivissd  sdddetdsdn  yleispalvelun
rahoitusperiaatteista, eikd komissio hyviksy asian késittelyd tdssd direktiivissa.

Hintaséddntely, tariffien seuranta ja kohtuuhintaisuuden eurooppalaiset

paiperiaatteet
[tarkistukset 2 (osittain), 13 (osittain), 44 ja 45]

Télla direktiivilld ei pyritdi muuttamaan nykytilannetta, jossa jdsenvaltiot voivat vapaasti
yhtendisti tai olla yhtendistdmittd hintoja koko alueellaan. Témén vuoksi tarkistuksen 2
alkuosaa ei hyvidksytd. Tasapainottamattomat hinnat vaaristavat kuitenkin kilpailua, ja
kayttdjida, joille kilpailun védristymisestd voi aiheutua haittaa, voidaan suojella
paremmilla keinoilla, kuten kohdennettujen tariffijdrjestelmien avulla.

Direktiivin 4 artiklassa sdddetddn mahdollisuudesta ottaa kiytt6on hintakattoja tai muita
vastaavia jarjestelmid yksityiskdyttdjiltd perittdvien hintojen liiallisen nousun estdmiseksi.
Ne eivit kuitenkaan ole kaikissa tapauksissa vélttiméattomid, ja siksi niiden kdytt6onoton
ei pitdisi olla pakollista (tarkistus 13).

Jasenvaltioiden on julkaistava sddnnéllisesti tariffikertomuksia. Komissio seuraa niitd ja
ryhtyy tarvittaessa toimenpiteisiin. Yhteisid sd4nt6jé ei pidetd tarpeellisina (tarkistus 45).
Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti kohtuuhintaisuuden laskentaperiaatteet on myos
madriteltdvd kansallisella tasolla. Koska kansalliset tai alueelliset olot ovat unionissa
hyvin erilaiset, tavoite Euroopan laajuisten toimien toteuttamisesta ei tunnu talld alueella
aiheelliselta (tarkistuksen 2 loppuosa ja tarkistus 44).

Yhdenmukaisuus muiden direktiivien kanssa
[tarkistukset 8 (osittain), 16, 18, 32, 37 ja 47]

Luettelotietoja koskevia asioita (tarkistukset 16, 18 ja 47) kisitellddn jo henkilGtietojen
kasittelystd ja yksityisyyden suojasta televiestinndn alalla ja erityisesti digitaalisessa
monipalveluverkossa (ISDN) ja yleisissd digitaalisissa matkaviestinverkoissa
annettavassa direktiivissa.

Yleispalvelun méiédritelmistd on jo sovittu yhteenliittimisestd annetussa direktiivissi
(tarkistus 8). Rajoitus, jonka mukaan kansalliset sdédntelyviranomaiset voivat puuttua
asiaan vain kauppaneuvottelujen epdonnistuessa (tarkistus 32), on epidyhdenmukainen
yhteenliittdmisestd annetun direktiivin yhteydessd omaksutun periaatteen kanssa.

Riitojen ratkaisumenettely, jonka Euroopan parlamentti haluaa ottaa kayttoon
tarkistuksessa 37, on epidyhdenmukainen avoimen verkon tarjoamisen soveltamisesta
kiinteisiin johtoihin annetun direktiivin 92/44/ETY ja avoimen verkon tarjoamisen
(ONP) soveltamisesta pientaajuuspuheviestitykseen annetun direktiivin 96/62/EY kanssa.
Euroopan parlamentti on itse hyviksynyt molemmat mainitut direktiivit.



Muut tarkistukset

o Tarkistuksessa 12 muutetaan muttei paranneta komission ehdotuksen sanamuotos
Tarkistus 24 siséltyy jo 26 artiklaan.

Tarkistus 28 olisi epiyhdenmukainen 12 artiklan 4 kohdan tavoitteiden kanssa.
Tarkistus 36 sisdltad melko epdselvid kisitteitd, jotka koskevat laskujen maksamatta
jattdmistd ja jotka eivét paranna 21 artiklan sanamuotoa. ‘
Tarkistuksessa 52 halutaan sddtiad  palvelun laatutavoitteiden  pakollisesta
julkaisemisesta, mikii ci ole chdottoman tarpecllista.

4. Piiitelmiit

Komissio on hyvédksynyt Euroopan parlamentin ensimméisessd késittelyssd ehdottamista
34 tarkistuksesta 19 joko kokonaan, osittain tai periaatteessa.

Komissio muuttaa alkuperiistd ehdotustaan Euroopan yhteisén perustamissopimuksen
189 a artiklan 2 kohdan nojalla ja siséllyttdd sithen mainitut tarkistukset.



Muutettu ehdotus

EUROQOPAN PARLAMENTIN JA_ NEUVOSTON DIREKTHVIKSI

avoimen verkon tarjoamisen (ONP) soveltamisesta puhelintoimintaan ja
teleyleispalvelusta kilpailuympéristossi
(korvaa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/62/EY)

Alkuperdinen ehdotus

Muutettu ehdotus

Johdanto-osan 4 kappale
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistuksiin 2 ja 13)

4. yleispalvelun perusvaatimus on tarjota

kayttdjille pyynnostd kiinted liittyma
kiinteddn  yleiseen  puhelinverkkoon
kohtuuhintaan; liittymdn tarjoamiseen

kaytettdvad tekniikkaa ei saa rajoittaa, ja
joko langallisen tai langattoman tekniikan
kéytto on sallittava; kohtuuhintaisuus on
médritettdvd  kansallisesti  kansallisten
erityisolosuhteiden  perusteella,  joihin
kuuluvat myos kaupunki- ja
maaseutusuunnittelu; puhelinpalvelun
kohtuuhintaisuus liittyy tietoon, jota
kéyttdjat saavat puhelimen
kayttokustannuksista  sekd  puhelimen
kéayton suhteellisista ~ kustannuksista
verrattuina muihin palveluihin;

tariffien tasapainottaminen johtaa
siirtymiseen pois yhtildisen alhaisista ja
kustannuksiin suhteuttamattomista
tariffeista; kunnes kilpailu todella toimii,
suojatoimenpiteet saattavat olla tarpeen,
jotta  syrjdisten tai maaseutualueiden
hinnankorotuksia ei  kdytetdi muiden
alueiden hintojen alennuksista aiheutuvien
tappioiden korvaamiseen; hintakattoja ja
muita vastaavia jarjestelmid voidaan
kdyttdd varmistamaan, ettd tarvittava
tasapainottaminen  ¢i vaikuta  kiyttéjiin
kiilinteisesti ja etti crot  korkeiden ja
alhaisten kustannusten alueiden hinnoissa
eivit vaaranna puhelinpalvelujen
kohtuuhintaisuutta,

4. yleispalvelun perusvaatimus on tarjota

kayttdjille pyynnostd  kiinted  liittyma
kiinteddn yleiseen puhelinverkkoon
kohtuuhintaan;  liittymédn tarjoamiseen

kaytettavad tekniikkaa ei saa rajoittaa, ja
joko langallisen tai langattoman tekniikan
kéyttd on sallittava; kohtuuhintaisuus on
mddritettdvd  kansallisesti  kansallisten
erityisolosuhteiden  perusteella,  joihin
kuuluvat myos kaupunki- ja
maaseutusuunnittelu; puhelinpalvelun
kohtuuhintaisuus  liittyy  tietoon, jota
kayttajat saavat puhelimen
kayttokustannuksista  sekd  puhelimen
kayton suhteellisista kustannuksista
verrattuina muihin palveluihin;

tariffien tasapainottaminen johtaa
siirtymiseen pois yhtdldisen alhaisista ja
kustannuksiin suhteuttamattomista
tariffeista; kunnes kilpailu todella toimii,
suojatoimenpiteet saattavat olla tarpeen,
jotta syrjdisten tai maaseutualueiden
hinnankorotuksia ei  kidytetdi muiden
alueiden hintojen alennuksista aiheutuvien
tappioiden korvaamiseen; tariffien
tasapainottaminen on kilpailumarkkinoiden
olennainen piirre; hintakattoja ja muita
vastaavia jarjestclmii, jotka voivat perustua
maantieteelliseen _erotteluun,  voidaan
kuitenkin  kédyttdd varmistamaan, ettd
tarvittava tasapainottaminen ei vaikuta
kayttdjiin kddnteisesti ja ettd erot korkeiden
ja  alhaisten  kustannusten alueiden
hinnoissa eividt vaaranna puhelinpalvelujen
kohtuuhintaisuutta,




Johdanto-osan S kap:ale
(perustuu Euroopan parlamentin tarkiste seen Z;

5. puhelinverkon ja -palvelun merkitys on
niin suuri, ettd niiden pitdisi olla kaikkien
niitd perustellusti pyytdvien saatavilla;
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti
jdsenvaltiot paattdvit, milld organisaatioilla
on vastuu tissd direktiivissd kuvattujen
teleyleispalvelun eri osien tarjoamisesta;
vastaavat velvoitteet  voitaisiin  liittdd
ehtoina puhelintoimintapalvelujen
tarjoamislupiin; ainoastaan tdssd
direktiivissd tarkoitettujen velvoitteiden
nettokustannukset voidaan jakaa
yleispalvelun rahoitusjérjestelméssé,

5. puhelinverkon ja -palvelun merkitys on
niin suuri, ettd niiden pitdisi olla kaikkien
niitd perustellusti pyytdvien saatavilla;
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti
jdsenvaltiot padttdvit puolueettomien ja
syrjiméttomien arviointiperusteiden
mukaan, milld organisaatioilla on vastuu
tdssd direktiivissé kuvattujen
teleyleispalvelun eri osien tarjoamisesta
ottaen huomioon organisaatioiden kyvyt
tarjotakaikkia tai joitakin niitd osia;
vastaavat velvoitteet  voitaisiin  liittda
ehtoina puhelintoimintapalvelujen
tarjoamislupiin; ainoastaan tassd
direktiivissd tarkoitettujen velvoitteiden
nettokustannukset voidaan jakaa
yleispalvelun rahoitusjérjestelmissa,

Johdanto-osan uusi 6a kappale
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukseen 41)

6a. silloin kun puhelinluetteloita tarjotaan
tilaajille maksutta, sokeille tai
nikdvammaisille tilaajille olisi tarjottava
maksuton luettelopalvelujen
kayttdmahdollisuus, jotta kaikille
kayttdjille taattaisiin tasaveroiset
mahdollisuudet saada kayttoonsi
julkaistuja luettelotietoja,

Johdanto-osan uusi 7a kappale
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistuksiin 19 ja 29)

7a. vleisesti saatavilla oleva puhelinpalvelu

on erityisen tirkei sokeille ja
nikovammaisille  henkildille;  vleisesti
saatavilla olevia puhelinpalveluja

tarjoavien organisaatioiden olisi otettava
huomioon ndiden henkiléiden tarpeet
tarjoamalla mahdollisuutta toimittaa laskut
sopivassa _vaihtoehtoisessa muodossa ja
tarvittaessa _ olisi _ tarjottava _ vyleisesti
kaytettdvid tekstipuhelimia kuuroille ja
kuulovammaisille henkiléille,




Johdanto-osan 8 kappale
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukseen 51)

8. laatu ja hinta ovat avaintekijoitd
kilpailumarkkinoilla, = ja  kansallisten
sddntelyviranomaisten on kyettdva
valvomaan saavutettua palvelun laatua ja
toteuttamaan tarvittaessa aiheellisia
korjaustoimenpiteitd; ndma valtuudet eivit
kuitenkaan rajoita kansallisten ja yhteison
viranomaisten oikeutta soveltaa
kilpailulainséadantod,

8. laatu ja hinta ovat avaintekijoitd
kilpailumarkkinoilla, ja kansallisten
sddntelyviranomaisten on kyettidva
valvomaan saavutettua kiinteiden
puhelinpalvelujen palvelun laatua ja
toteuttamaan tarvittaessa aiheellisia

korjaustoimenpiteiti; verkkorajapinta-
eritelmien _avoimuus on__ péitelaitteiden
kilpailumarkkinoiden vilttaimaton
edellytys; kansallisen sidintelyviranomaisen
olisi kuultava asianomaisia osapuolia ja
erityisesti péitelaitetoimittajia sekd
kivyttdjien ja kuluttajien edustajia nykyisiin
verkkorajapintaeritelmiin tehtivisti
muutoksista; ndmid  valtuudet  eiviit
kuitenkaan rajoita kansallisten ja yhteisén

Johdanto-osan 11 kappale
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukseen 35)

11. tietyt tariffeja ja
kustannuslaskentajérjestelmid koskevat
aikaisemmat velvoitteet eivit ole kilpailun
alettua endd aiheellisia, ja toimivaltaiset
kansalliset s##ntelyviranomaiset voivat
helpottaa muita velvoitteita, kun kilpailussa
on piésty haluttuihin tavoitteisiin; kaikissa
tapauksissa sovelletaan
perustamissopimuksen  kilpailuséént6jen
syrjiméttomyysvaatimuksia,

viranomaisten oikeutta soveltaa
kilpailulainsdddéntoa,

11. tietyt tariffeja ja
kustannuslaskentajérjestelmia koskevat

aikaisemmat velvoitteet eivit ole kilpailun
alettua endd aiheellisia, ja toimivaltaiset
kansalliset sddntelyviranomaiset voivat
helpottaa muita velvoitteita, kun kilpailussa
on pédsty haluttuihin tavoitteisiin; kaikissa
tapauksissa sovelletaan
perustamissopimuksen  kilpailusédéntéjen
syrjiméttémyysvaatimuksia;

hintojen _avoimuudella taataan, _etteivit
yksityisasiakkaat kustanna yritysasiakkaille
mydnnettyjd alennuksia; jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettii er osapuolia_kuullaan
ennen cri alennusjirjestelmicen
kéyttoonottoa,
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Johdanto-osan 14 kappale
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukscoa 5)

14. koska kiintedn ja matkapuhelinpalvelun
odotetaan ldhentyvin toisiaan
tulevaisuudessa, direktiivin soveltuvuutta
matkaviestinpalveluihin olisi tarkasteltava
uudelleen, kun direktiivi tarkistetaan;
direktiivin tarkistuspdivimadrd 31 péivé
joulukuuta 1999 mahdollistaa kaikkien
ONP-direktiivien yhteensovitetun
tarkistuksen yleisten televerkkojen ja
puhelintoimintapalvelujen vapauttamisesta
saadun kokemuksen perusteella, ja

14. koska kiintedn ja matkapuhelinpalvelun

odotetaan lahentyvin toisiaan
tulevaisuudessa, sitd, missdi  mdérin
direktiivid on sovellettava

matkaviestinpalveluihin, olisi tarkasteltava
uudelleen, kun direktiivi tarkistetaan;
direktiivin tarkistuspdivdmadrd 31 péiva
joulukuuta 1999 mahdollistaa kaikkien
ONP-direktiivien yhteensovitetun
tarkistuksen yleisten televerkkojen ja
puhelintoimintapalvelujen vapauttamisesta
saadun kokemuksen perusteella, ja

2 artiklan 2 kohdan seitsemis luetelmakohta
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukseen 8)

- 'kansallisella  sddntelyviranomaisella’
kunkin  jdsenvaltion toimielintdi tai
toimielimid, joille jdsenvaltio on antanut
muun muassa tdssi direktiivissd tarkoitetut
sdfintelytehtavit,

'kansallisella  sdédntelyviranomaisella’
kunkin  jdsenvaltion toimielintd tai
toimielimid, sellaisina kuin ne on kuvattu

neuvoston _direktiivien 90/387/ETY ja

92/44/ETY! muuttamisesta
kilpailukykyiseen ympiristoon
mukautumiseksi  televiestinndn  alalla

annettavassa direktiivissé 97/../EY, joille
jdsenvaltio on antanut muun muassa tdssd
direktiivissd tarkoitetut sddntelytehtivit,

'EYVL N:o L 165, 19.6.1992, 5. 27

3 artiklan toincn kohta
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukseen 10)

Jos nditd palveluja ei voida tarjota
kaupallisesti jdsenvaltioiden méddrddmien
ehtojen perusteella, jadsenvaltiot voivat
perustaa yleispalvelujérjestelmid ndiden
palvelujen rahoituksen jakamiseksi
yhteisén oikeuden mukaisesti.

Jos nditd palveluyja ei voida tarjota
kaupallisesti jdsenvaltioiden midrddmien
ehtojen perusteella, jdsenvaltiot voivat
perustaa yleispalvelun rahoitusjérjestelméan
yhteis6n oikeuden mukaisesti.

voivat  asettaa  joitakin
yleispalvelulle.  N&mi
eivit saa missiin

vaikuttaa yleispalvelun

Jasenvaltiot
lisdvaatimuksia
lisdvaatimukset
tapauksessa

" tarjoamisen kustannuksiin, sellaisena kuin

niisti on sifdetty yhteison oikeudessa, eiki
niiti saa rahoittaa perimilld pakollisia
maksuja markkinoilla kilpailevilta.




4 artiklan 2 kohta
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukseen 14)

2. Jdsenvaltioiden on  julkaistava
sadnnollisesti kertomuksia tariffien
kehittymisesta.

2. Jasenvaltioiden @ on  julkaistava
sdannollisesti kertomuksia tariffien
kehittymisesta. Komissio julkaisee
sainnollisesti kertomuksia tariffien

kehittymisestd koko Euroopan yhteisgssi.

6 artiklan 1 kohdan b alakohta
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukseen 17)

(b) luettelot kaikista tilaajista, jotka antavat
suostumuksensa luettelotekstiin, mukaan
lukien kiinteét ja henkildkohtaiset numerot,
ovat kiyttdjien saatavilla painetussa ja
tarvittaessa elektronisessa muodossa ja ne
saatetaan ajan tasalle sddnnollisesti;

(b) luettelot kaikista tilaajista, jotka eivét
ole vastustaneet sité, ettd heiddn tietonsa ja
heiddn _ kiintedt ja  henkilokohtaiset
numeronsa_merkitddn luettelotekstiin, ovat
kadyttdjien  saatavilla  painetussa  ja
tarvittaessa elektronisessa muodossa ja ne
saatetaan ajan tasalle sddnnéllisesti;

7 artiklan 2 kohta
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukseen 20)

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd
yleisopuhelimista voidaan soittaa
hétapuheluja kéyttden paatoksessd
91/396/ETY mainittua Euroopan yhteistd
hétdinumeroa 112 ja muita kansallisia
hétdnumeroita maksutta.

2. Jdsenvaltioiden on huolehdittava, etti
yleisépuhelimista ja mahdollisista yleisisti
maksullisista _tekstipuhelimista voidaan
soittaa hatdpuheluja kiyttden padtoksessi
91/396/ETY mainittua Euroopan yhteista
hitdanumeroa 112 ja muita kansallisia
hdtdinumeroita maksutta ja _kdyttimétta
kolikoita tai kortteja.

9 artiklan ensimmiisen kohdan b alakohta
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukseen 22)

(b) kdyttad operaattoreiden tukipalveluita ja
luettelopalveluja 6 artiklan mukaisesti;

(b) kayttdad operaattoreiden tukipalveluita
kohtuuhintaan ja luettelopalveluja
6 artiklan mukaisesti;
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10 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan uusi 2 ja b alakohta
(perustuu Euroopan parlamentin {arkistukseen 25)

Muutoksia voidaan vaatia kivitdjien jow/ial

tilaajien oikeuksien suojelemiseksi
sellaisina kuin niisti on s#idetty tissi
direktiivissi.

Komissio huolehtii  siitd, ettd vaaditut
muutokset eivit hiiritse oikeudenmukaista
kilpailua markkinoilla.

15 artiklan uusi 4 kohta
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukseen 30)

4. Kun televiestinndn _yhteenliittimisesti
soveltaen _avoimen verkon tarjoamiscn
(ONP) _ periaatteita  yleispalvelun  ja
yhteentoimivuuden varmistamiseksi
annettavan direktiivin 97/.../EY 12 artiklan
S kohdassa tarkoitettu  numeroiden
siirrettdvyys  ei  ole  vield  kéytdssi,
kansallisten _ sdintelyviranomaisten __ on
huolehdittava siitd, ettd kohtuullisen ajan
kuluessa siitd, kun tilaaja on vaihtanut
palvelun tarjoajaa, puhelut hinen vanhaan
numeroonsa ohjataan uuteen numeroon tai
soittajalle annetaan lisdmaksutta tieto
uudesta numerosta.

Kansallisten _ sédéntelyviranomaistcn  on
huolehdittava siitii, ctti_puhclujen uuteen
numeroon_ohjaamiscsta perittiiviit maksut
ovat kohtuulliset.
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16 artiklan 1 kohta
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukseen 31)

1. Kansallisten sédintelyviranomaisten on
huolehdittava, ettd kiinteiden yleisten
puhelinverkkojen tarjoamisessa
merkittdvdssd markkina-asemassa olevat
organisaatiot vastaavat sellaisten
organisaatioiden kohtuullisiin pyyntdihin,
jotka tarjoavat telepalveluita liittymiseksi
kiintedin yleiseen puhelinverkkoon muissa
kuin liitteessd II olevassa 1 osassa
tarkoitetuissa yleisesti tarjotuissa verkon
liityntépisteissa.

1. Kansallisten sdéntelyviranomaisten on
huolehdittava, ettd kiinteiden yleisten
puhelinverkkojen tarjoamisessa
merkittdvdssd markkina-asemassa olevat
organisaatiot vastaavat sellaisten
organisaatioiden kohtuullisiin pyynt6ihin,
jotka tarjoavat telepalveluita liittymiseksi
kiintedén yleiseen puhelinverkkoon muissa
kuin liitteessi II olevassa 1 osassa
tarkoitetuissa yleisesti tarjotuissa verkon
liityntépisteissd. T#td velvoitetta voidaan
rajoittaa __ ainoastaan, _ jos  pyydetylle
erityisliittymille on olemassa teknisesti ja
kaupallisesti elinkelpoisia vaihtoehtoja ja
jos_pyydetty liittymd on suhteeton niihin
mahdollisuuksiin _ nihden, _joita _ on
kéytettdvissd pyynnén téyttdmiseen.

16 artiklan 9 kohta
(perustuu Euroopan parlamentin tarkistukseen 33)

9. CErityisistd verkkoliittymistd tehtyjen
sopimusten yksityiskohdat on pyydettdessi
toimitettava kansallisille
saintelyviranomaisille.

9. Erityisistd verkkoliittymistd tehtyjen 3
kohdassa tarkoitettujen sopimusten
yksityiskohdat on pyydettidessa toimitettava
kansallisille s#éntelyviranomaisille, ja ne
voidaan pyynnOstd asettaa asianomaisten
osapuolien saataville lukuun ottamatta
osapuolten liikestrategiaa koskevia osia.
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